6.pielikums

Atklātā iepirkuma „Ventspils brīvostas kuģu 
ceļa ārkārtas padziļināšanas darbi” nolikumam

 iepirkuma identifikācijas Nr. VBOP 2021/68

Projekts

VISPĀRĪGĀ VIENOŠANĀS Nr. _____________
par ārkārtas padziļināšanas darbu veikšanu

Ventspils brīvostas kuģu ceļā

	2021. gada ____________
	


Ventspils brīvostas pārvalde (Jāņa iela 19, Ventspils, LV-3601, reģistrācijas Nr. 90000284085), tās pārvaldnieka Andra Purmaļa personā (turpmāk – Pasūtītājs), kurš darbojas uz Ventspils brīvostas pārvaldes nolikuma pamata, no vienas puses,

un 
________________ 
(adrese, 
reģistrācijas 
Nr.____________________), 
valdes 
locekļa/u: 

______________________ personā, kuri darbojas uz ___________ pamata; 

________________ 
(adrese, 
reģistrācijas 
Nr.____________________), 
valdes 
locekļa/u: ______________________ personā, kuri darbojas uz ____________ pamata; 

________________ (adrese, reģistrācijas Nr.____________________), valdes locekļa/u: ______________________ personā, kuri darbojas uz _____________ pamata………………….;
no otras puses (turpmāk katrs atsevišķi – Vienošanās dalībnieks), kopā sauktas puses (turpmāk – Puses), pamatojoties uz Pasūtītāja veiktā atklātā iepirkuma “Ventspils brīvostas kuģu ceļa ārkārtas padziļināšanas darbi”, identifikācijas Nr. VBOP 2021/68 (turpmāk – Iepirkums) rezultātiem, noslēdz šādu vienošanos (turpmāk – Vienošanās):
1. VIENOŠANĀS PRIEKŠMETS
1.1. Vienošanās priekšmets ir Ventspils brīvostas kuģu ceļa ārkārtas padziļināšanas darbu veikšana (turpmāk – Darbi).
1.2. Vienošanās dalībnieks apņemas atbilstoši Pasūtītāja prasībām veikt ārkārtas padziļināšanas darbus Ventspils brīvostas kuģu ceļā (turpmāk – Objekts), nodrošinot grunts izvākšanu līdz tehniskajā darba uzdevumā paredzētajam dziļumam un Pasūtītāja noteiktajā apjomā. Darbu apjoms sākot no 100 000 m3 līdz maksimāli 600 000 m3 grunts.

Šo Darbu mērķis ir aizvākt no kuģu ceļa lielu grunts apjomu pēc iespējas īsākā laika posmā.

2. VIENOŠANĀS DARBĪBAS VIETA UN LAIKS

2.1. Objekts atrodas Ventspils ostā, Latvijas Republikā.
2.2. Vienošanās darbības laiks – 24 (divdesmit četri) kalendārie mēneši no Vienošanās parakstīšanas dienas. Pasūtītājs patur tiesības pagarināt Vienošanos vēl uz 12 (divpadsmit) kalendārajiem mēnešiem.
2.3. Vienošanās darbības laiku var pagarināt līdz no jauna izsludinātās iepirkuma procedūras vispārīgo vienošanos un līgumu noslēgšanai, ja nav iespējams savlaicīgi noslēgt vispārīgo vienošanos un līgumus nākamajam darbības periodam un nepieciešams nodrošināt Pakalpojuma veikšanas nepārtrauktību.  

3. VIENOŠANĀS NOTEIKUMI
3.1. Vienošanās tiek slēgta, pamatojoties uz Iepirkuma rezultātiem un Vienošanās dalībnieku piedāvājumiem.  
3.2. Vienošanās stājas spēkā ar tās parakstīšanas brīdi un ir spēkā līdz Pušu saistību izpildei. 

4. UZŅĒMĒJA IZVĒLE, LĪGUMA SLĒGŠANA UN DARBA IZPILDES UZDOŠANA
4.1. No iesniegtajiem cenu piedāvājumiem Pasūtītājs izvēlas Darbu veicēju, kurš piedāvājis viszemāko cenu, un par savu izvēli e-pastā informē Vienošanās dalībniekus. Ar Vienošanās dalībnieku, kurš izraudzīts par Darbu veicēju, tiek noslēgts līgums par Darbu veikšanu (turpmāk – Līgums). Līguma projekts pievienots pie Vienošanās kā 2.pielikums. Uz noslēgto Līgumu ir attiecināmi visi Vienošanās noteikumi.

4.2. Ja vairāki Vienošanās dalībnieki ir iesnieguši piedāvājumu ar vienādu cenu, tad Līgums tiek slēgts ar to, kuram ir lielāks finanšu apgrozījums. Ja vairāki Vienošanās dalībnieki iesnieguši piedāvājumu ar vienādu cenu un vienādu finanšu apgrozījumu, tad Līgums tiek slēgts ar to, kuram ir lielākā pieredze.

4.3. Slēdzot Līgumu, Darbu cenas nedrīkst pārsniegt cenas, kuras Vienošanās dalībnieks ir iesniedzis, piedaloties Iepirkumā par tiesībām būt par Vienošanās dalībnieku šīs Vienošanās ietvaros. 
4.4. Darbu garantija, saskaņošana un izpildes grafiki tiek regulēti ar 4.1.punktā noteiktā Līguma noteikumiem.
5. SAMAKSA PAR DARBIEM
5.1. Tiek noteikts, ka Darbu samaksa Vienošanās ietvaros ir Vienošanās dalībnieku piedāvātā līgumcena par 1 (vienu) m3 un mobilizācijas/demobilizācijas cena.
5.2. Pasūtītājs šīs Vienošanās noteiktajā kārtībā apmaksā kvalitatīvi veikto Darbu Objektā, atbilstoši šīs Vienošanās noteikumiem, Vienošanās dalībnieku iesniegtajiem piedāvājumiem un Pušu starpā noslēgtajiem līgumiem par Darbu veikšanu Objektā.
5.3. Norēķini tiek veikti, saskaņā ar Vienošanās dalībnieku iesniegtajiem rēķiniem, Līgumā paredzētajā kārtībā. 

6. PUŠU SAISTĪBAS UN ATBILDĪBA
6.1. Par Līguma noslēgšanu Vienošanās ietvaros noteiktajā kārtībā nodrošina un atbild Pasūtītājs un Vienošanās dalībnieks.  

6.2. Puses, atbilstoši Latvijas Republikas tiesību aktu prasībām, ir atbildīgas par otrai Pusei, trešajām personām, nodarītajiem materiālajiem zaudējumiem un apņemas segt tos, ja tie radušies Puses tās darbinieku, vai Vienošanās darbības laikā līgumsaistību izpildē iesaistīto trešo personu darbības vai bezdarbības, tajā skaitā rupjas neuzmanības vai ļaunā nolūkā izdarīto darbību vai nolaidības rezultātā.  

6.3. Pasūtītājs un Vienošanās dalībnieks nodrošina un atbild par Līguma noslēgšanu Vienošanās ietvaros, ievērojot tajā noteiktos Līguma noslēgšanas nosacījumus un kārtību. 
6.4. Pasūtītājs nodrošina un atbild par Līguma slēgšanas procedūras organizēšanu, Vienošanās dalībnieks nodrošina  un atbild par Līguma noslēgšanu. 
6.5. Vienošanās dalībnieks garantē Vienošanās, Līguma, Iepirkuma tehniskā Darba uzdevuma un citu Iepirkuma dokumentos paredzēto saistību izpildi pilnā apjomā. 

7. LĪGUMA SLĒGŠANA UN LAUŠANAS KĀRTĪBA

7.1. Līguma slēgšanas procedūru organizē un nodrošina Pasūtītājs. Ja Vienošanās dalībnieks, ar kuru paredzēts noslēgt Līgumu, neparaksta un nenosūta Līgumu Pasūtītājam 5 (piecu) darba dienu laikā pēc Līgums nosūtīšanas, tad uzskatāms, ka Vienošanās dalībnieks ir atteicies no Līguma noslēgšanas un tam nav tiesību celt pretenziju pret Pasūtītāju, ja tas noslēdzis Līgumu ar citu Vienošanās dalībnieku. 
7.2. Līgumu, Vienošanās ietvaros, slēdz Pasūtītājs ar Vienošanās dalībnieku, par pamatu ņemot zemākās cenas piedāvājumu un saskaņā ar Iepirkuma nolikumā noteikto. 

7.3. Līgums var tikt noslēgts tikai ar tiem Vienošanās dalībniekiem, kuri parakstījuši Vienošanos. 
7.4. Līgumu darbības laiks tiek noteikts 24 (divdesmit četri) kalendārie mēneši no Līguma noslēgšanas brīža. Pasūtītājs patur tiesības pagarināt iepirkuma Līgumu vēl uz 12 (divpadsmit) kalendāriem mēnešiem.

7.5. Līgums var tikt izbeigts sekojošos gadījumos:

7.5.1. Ja kāda no Pusēm, pēc otras Puses rakstiska brīdinājuma, nepilda līgumsaistības pret otru Pusi. Par nodomu izbeigt Līgumu otra Puse rakstveidā jāinformē 14 (četrpadsmit) kalendārās dienas pirms Vienošanās izbeigšanas.

7.5.2. Pasūtītājs ir tiesīgs lauzt Līgumu 1 mēnesi iepriekš  par to rakstiski brīdinot Izpildītāju.

7.5.3. Ja Līgumu nav iespējams izpildīt tādēļ, ka Līguma izpildes laikā ir piemērotas starptautiskās vai nacionālās sankcijas vai būtiskas finanšu un kapitāla tirgus intereses ietekmējošas Eiropas Savienības vai Ziemeļatlantijas līguma organizācijas dalībvalsts noteiktās sankcijas.
7.6. Ja ar Vienošanās dalībnieku Līguma darbības laikā tiek lauzts Līgums, Pasūtītājs izvēlas Vienošanās dalībnieku ar nākamo zemākās cenas piedāvājumu, ar kuru slēdz Līgumu uz atlikušo lauztā Līguma darbības laiku.  

7.7. Vienošanās dalībniekam, ar kuru ir izbeigts Līgums, nav tiesību celt pretenzijas pret Pasūtītāju un Vienošanās dalībnieku, ar kuru tiek slēgts Līgums.  

7.8. Pārējie ar Līguma slēgšanu vai izbeigšanu saistītie nosacījumi un kārtība, tajā skaitā maksājumu nosacījumi un kārtība, kā arī atbildība par līgumsaistību neievērošanu, zaudējumu atlīdzināšanas aprēķināšanas un soda sankciju piemērošanas kārtība un citi nosacījumi, tiek noteikti Līgumā. 

8. NEPĀRVARAMA VARA
8.1. Puses tiek atbrīvotas no atbildības par pilnīgu vai daļēju Vienošanās paredzēto saistību neizpildi, ja šāda neizpilde ir notikusi nepārvaramas varas iestāšanās rezultātā, kuru nebija iespējams ne paredzēt, ne novērst. Nepārvaramā vara ietver sevī notikumus, kuri ir ārpus Pušu kontroles un atbildības (dabas katastrofas, ūdens plūdi, uguns nelaime, zemestrīce un citas stihiskas nelaimes, kā arī karš un karadarbība, streiki, jaunu normatīvo aktu pieņemšana un citi apstākļi, kas neiekļaujas Pušu iespējamās kontroles robežās). 
8.2. Puse, kas nokļuvusi nepārvaramas varas apstākļos, nekavējoties informē par to pārējās Puses rakstiski iespējami īsākā laikā pēc nepārvaramas varas iestāšanās, kā arī nosūta izziņu, kuru izsniegušas kompetentas iestādes un kura satur minēto apstākļu raksturojumu un apstiprinājumu.   
8.3. Ja minēto apstākļu dēļ Vienošanās darbība pārtraukta ilgāk par 1 (vienu) mēnesi, katrai no Pusēm ir tiesības atteikties no Vienošanās izpildes, par to rakstveidā brīdinot pārējās Puses vismaz 15 darba dienas iepriekš. Šajā gadījumā neviena no Pusēm nevar prasīt atlīdzināt zaudējumus, kas radušies šīs Vienošanās pārtraukšanas rezultātā. 

9. VIENOŠANĀS SPĒKĀ STĀŠANĀS, PAGARINĀŠANA UN IZBEIGŠANA
9.1. Vienošanās stājas spēkā dienā, kad Puses to ir parakstījušas un ir spēkā 24 (divdesmit četri) kalendāros mēnešus no Vienošanās spēkā stāšanās dienas. Pasūtītājs patur tiesības pagarināt Vienošanos vēl uz 12 (divpadsmit) kalendārajiem mēnešiem. Ja Vienošanos kāds no Vienošanās dalībniekiem neparaksta, tā ir spēkā attiecībā uz tiem Vienošanās dalībniekiem, kuri ir to parakstījuši. 
9.2. Vienošanās izdarītās izmaiņas tiek noformētas rakstiskā veidā un tikai pēc Pušu parakstīšanas tās kļūst par Vienošanās neatņemamu sastāvdaļu un saistošas visiem Vienošanās dalībniekiem. 

9.3. Ja Vienošanās dalībnieks veic Latvijas Republikas tiesību aktiem neatbilstošas, prettiesiskas darbības, tad var uzskatīt, ka ar šīs darbības veikšanu Vienošanās dalībnieks ir vienpusīgi izbeidzis Vienošanās darbību un zaudējis visas ar Vienošanos pielīgtās saistības.  

9.4. Vienošanās darbība tiek izbeigta nekavējoties, ja kādai no Pusēm ir pasludināts maksātnespējas process, apturēta saimnieciskā darbība, tā bankrotējusi vai iesākts tās likvidācijas process.  

9.5. Vienošanās darbība tiek izbeigta, ja Vienošanās darbības laikā Vienošanās dalībniekam ir piemērotas starptautiskās vai nacionālās sankcijas vai būtiskas finanšu un kapitāla tirgus intereses ietekmējošas Eiropas Savienības vai Ziemeļatlantijas līguma organizācijas dalībvalsts noteiktās sankcijas. 

9.6. Vienlaicīgi ar Vienošanās izbeigšanu ar Vienošanās dalībnieku tiek izbeigtas arī Līguma attiecības.  

9.7. Par Vienošanās darbības izbeigšanu, saskaņā ar Vienošanās 9.sadaļas prasībām, Vienošanās dalībnieks tiek informēts 10 (desmit) kalendāra dienu laikā pirms Vienošanās darbības izbeigšanas.  
9.8. Pasūtītājs var pārtraukt Vienošanās dalībnieka piedāvājumu izvērtēšanu Līguma slēgšanai Vienošanās ietvaros jebkurā no stadijām un atklātā iepirkuma rezultātā pieņemt lēmumu neslēgt Vienošanos un Līgumu, ja tam ir objektīvs pamatojums. 

10. STRĪDU IZSKATĪŠANAS KĀRTĪBA
10.1. Jebkuras nesaskaņas, domstarpības vai strīdi Pušu starpā risināmi savstarpēju sarunu ceļā.  

10.2. Ja Pasūtītājs un Vienošanās dalībnieks nevar vienoties, strīds risināms Latvijas Republikas tiesā Latvijas Republikas spēkā esošo tiesību aktos noteiktajā kārtībā. 

11. CITI NOTEIKUMI
11.1. Ja kādai no Pusēm tiek mainīts juridiskais statuss, Puses amatpersonu pārstāvības tiesības, īpašnieki, vai kāda no Vienošanās minēto Pušu rekvizītiem (telefona, faksa numurs, e-pasta adrese, juridiskā adrese), tad Puse nekavējoties rakstiski paziņo par to otrai Pusei. Ja Puse neizpilda šā apakšpunkta noteikumus, uzskatāms, ka otra Puse ir pilnībā izpildījusi savas saistības, lietojot šajā Vienošanās esošo informāciju par otru Pusi. Šajā apakšpunktā minētie nosacījumi attiecas arī uz Vienošanos un tās pielikumā minētajiem Pušu pārstāvjiem un to rekvizītiem.  
11.2. Gadījumā, ja kāda no Pusēm tiek reorganizēta, Vienošanās paliek spēkā un tās noteikumi ir saistoši Pušu tiesību un saistību likumīgam pārņēmējam.  
11.3. Vienošanās dalībnieks un Pasūtītājs brīdina viens otru par šādu apstākļu iestāšanos ne vēlāk kā vienu mēnesi pirms reorganizācijas uzsākšanas. 
11.4. Vienošanās dalībnieku kontaktpersonas Vienošanās ietvaros: 

11.4.1.  ___________________________________________;  

11.4.2. ___________________________________________; 

11.4.3. ______________________________________________________________; 

11.5. Pasūtītāja kontaktpersona Vienošanās ietvaros ir Ventspils brīvostas pārvaldes Kuģošanas atbalsta dienesta priekšnieks Normunds Kornijanovs, t. 63607500, e-pasts: 

normunds.kornijanovs@vbp.lv .  

11.6. Vienošanās Pielikumi ir tās neatņemama sastāvdaļa un saistoši visiem Vienošanās dalībniekiem. 
11.7. Vienošanās stājas spēkā ar brīdi, kad to ir parakstījušas visas Puses. 
11.8. Vienošanās sagatavota latviešu valodā, ____ (____) eksemplāros, katra uz __ (_____) lapām ar vienādu juridisku spēku, no kuriem viens eksemplārs glabājas pie Pasūtītāja, pa vienam eksemplāram pie katra Vienošanās dalībnieka.  
VIENOŠANĀS DALĪBNIEKI:


PASŪTĪTĀJS:








Ventspils brīvostas pārvalde

Jāņa iela 19, Ventspils


Tālr.63622586

PVN reģ. Nr. LV90000284085

Konta nr.LV52HABA0001402039422

AS Swedbank

Kods HABALV22

____________________

A.Purmalis

1.pielikums
DARBA UZDEVUMS
Ventspils brīvostas kuģu ceļa ārkārtas padziļināšanas darbi.

1. Darba mērķis.

Ventspils brīvostas kuģu ceļa ārkārtas padziļināšanas darbu veikšana, lai nodrošinātu ātru sanesumu likvidēšanu.

2. Darbu apjoms un saturs.

2.1. Iespējamais darbu apjoms, ja būs nepieciešamība veikt kuģu ceļa padziļināšanas darbus - no 100’000 m3 līdz 600’000 m3 grunts.

2.2. Kuģu ceļa dziļums līdz 17,0 m.

2.3. Pārgājiens līdz zemūdens grunts novietnei – aptuveni 10 km (atkarīgs no gruntssūcēja iegrimes), novietnes dziļums no 5,5 m līdz 11,0 m.

2.4. Grunts sastāvs – sīkgraudainas un putekļainas smiltis. 

Katrā izsaukšanas reizē veicamais darba apjoms tiek noteikts saskaņā ar Pasūtītāja atsevišķu tehnisko darba uzdevumu.

3. Darbu organizācija.

Visi darbi jāveic, netraucējot kuģu kustību ostā un saskaņojot ar Ventspils brīvostas pārvaldes Kuģošanas atbalsta un ostas kustības dienestiem.

4. Īpašie nosacījumi.

4.1. Padziļināšanas darbi jāuzsāk ne vēlāk kā 10 d/n laikā pēc izsaukuma saņemšanas no Ventspils brīvostas pārvaldes. 

4.2. Zemessūcēja kravas tilpnes ietilpība - ne mazāka kā 2’000 m3.

4.3. Darbi veicami līdz vēja ātrumam 12 m/s, viļņu augstumam 1,5 m.

4.4. Izpildītājam jānodrošina DGPS sistēma atrašanās vietas noteikšanai padziļināšanas iecirknī.

4.5. Ventspils brīvostas pārvalde nodrošina:

4.5.1. Kuģa stāvvietu vienā (kuģa iegrime pie piestātnes līdz 6.4m) vai pēc vajadzības vairākās piestātnēs un garantē to bezmaksas lietošanu.

4.5.2. Atbrīvošanu no ostas maksām.

4.5.3. Bezmaksas noteku un bilžu ūdeņu pieņemšanu no gruntssūcēja.

Jebkāda papildu informācija iegūstama Ventspils brīvostas pārvaldē Kuģošanas atbalsta dienestā pa tālruni +371 63607500., +371 2934213, e-pasts: normunds@vbp.lv (Normunds Kornijanovs).

2.pielikums
Līgums par ārkārtas padziļināšanas darbu veikšanu

Ventspils brīvostas kuģu ceļā

2021. gada ___. _______

Ventspils brīvostas pārvalde, tās pārvaldnieka Andra Purmaļa personā, turpmāk – Pasūtītājs, kurš darbojas uz Ventspils brīvostas pārvaldes nolikuma pamata, no vienas puses, un <uzņēmēja pilns nosaukums un vadītāja Vārds, Uzvārds> personā, kurš darbojas uz <dokumenta nosaukums> pamata, turpmāk – Izpildītājs, no otras puses, abas puses kopā sauktas – Puses, katra atsevišķi – Puse, pamatojoties uz iepirkuma procedūras ar identifikācijas Nr. VBOP 2021/68 (turpmāk – Iepirkums) rezultātiem un Izpildītāja iesniegto piedāvājumu, noslēdz šādu līgumu (turpmāk – Līgums).
1.LĪGUMA PRIEKŠMETS

Ventspils brīvostas kuģu ceļa ārkārtas padziļināšanas darbu veikšana.

2. LĪGUMDARBU APJOMS

2.1. Izpildītājs apņemas atbilstoši Pasūtītāja prasībām par šajā līgumā noteiktajām cenām veikt ārkārtas padziļināšanas darbus Ventspils brīvostas kuģu ceļā (turpmāk – Objekts), nodrošinot grunts izvākšanu līdz tehniskajā darba uzdevumā paredzētajam dziļumam un Pasūtītāja noteiktajā apjomā. Darbu apjoms sākot no 100 000 m3 līdz maksimāli 600 000 m3 grunts.
Šo darbu mērķis ir aizvākt no kuģu ceļa lielu grunts apjomu pēc iespējas īsākā laika posmā.
3. VISPĀRĒJS OBJEKTA RAKSTUROJUMS

3.1.   Objekts atrodas Ventspils ostā, Latvijas Republikā.

3.2.   Pirms darbu sākšanas Pasūtītājs nodrošina Izpildītāju ar padziļināšanas iecirkņa un izkraušanas zonas koordinātām koordinātu sistēmās UTM 34 un WGS 84, kā arī hidrogrāfiskās kartēšanas datiem elektroniskā formā. Informācija ar dziļumu uzmērījumu datiem x,y,z tiek nosūtīta elektroniski uz Izpildītāja Līguma 9.1.punktā norādīto e-pasta adresi vienlaicīgi ar Pasūtītāja pieprasījumu par darbu sākšanu.
3.3. Izpildītājs apņemas darbu izpildes laikā  netraucēt drošu kuģošanu kuģu ceļos.
3.4. Izpildītājam jānodrošina DGPS sistēma atrašanās vietas noteikšanai padziļināšanas iecirknī.
3.5.   Izpildītājs uzņemas atbildību gan pret Pasūtītāju, gan trešajām personām, par nodarītajiem zaudējumiem, kā arī par sava personāla pārkāpumiem un iekārtu darbību. 

3.6. Pirms darbu sākšanas Izpildītājs saskaņo ar Pasūtītāju noteiktos saziņas veidus un kanālus.

3.7. Šajā Līgumā noteikto darbu izpildei Pasūtītājs nodrošina Izpildītājam kuģa stāvvietu vienā vai pēc vajadzības vairākās piestātnēs un garantē to bezmaksas lietošanu Līgumā paredzēto darbu izpildei Līguma darbības laikā.

3.8. Šajā Līgumā noteikto darbu izpildes laikā Izpildītājs atbrīvots no ostas maksām, kuras iekasē Ventspils brīvostas pārvalde, kā arī Pasūtītājs nodrošina bezmaksas noteku un bilžu ūdeņu pieņemšanu no gruntssūcēja. Izpildītājs apņemas segt izdevumus savām vajadzībām patērēto elektroenerģiju un citiem materiāliem resursiem.

3.9. Ja grunts padziļināšanas darbu iecirknī tiek konstatēti piesārņojuma priekšmeti (akmeņi, tērauda karkasi u.c.), kas traucē darbu veikšanu, Puses sastāda divpusēju aktu. Pasūtītājs nodrošina šo priekšmetu izcelšanu no jūras gultnes ar saviem spēkiem un uz sava rēķina.

4. LĪGUMA DOKUMENTI

4.1. Līgumdarbi tiek veikti atbilstoši šī Līguma noteikumiem un sekojošiem Pasūtītāja iesniegtajiem dokumentiem:

4.1.1. Atļauja grunts novietošanai jūras zemūdens novietnē;
4.1.2. Tehniskais uzdevums iecirkņa padziļināšanas un grunts izvešanas darbiem. 

5. LĪGUMA DARBĪBAS LAIKS

5.1.Līgums stājas spēkā pēc abu Pušu parakstīšanas un tiek noslēgts uz 24 (divdesmit četri) mēnešiem. Pasūtītājs patur tiesības pagarināt iepirkuma Līgumu vēl uz 12 (divpadsmit) mēnešiem.

5.2. Līgums ir spēkā līdz abu Pušu saistību pilnīgai izpildei.

6. DARBU SASKAŅOŠANA UN IZPILDES GRAFIKI

6.1. Izpildītājs apņemas sākt darbu Objektā ar gruntssūcēju ne vēlāk kā 10 d/n laikā no brīža, kad saņemts rakstisks Pasūtītāja pieprasījums par darbu sākšanu. Pieprasījumu Pasūtītājs nosūta uz Līguma 9.1.punktā norādīto e-pastu, vienlaicīgi oriģinālu nosūtot pa pastu. Nelabvēlīgi laika apstākļi var ietekmēt mobilizēšanas laiku. 10 d/n periods tiek aprēķināts no brīža, kad e-pasta ziņojums tiek saņemts Izpildītāja birojā darba laikā darbdienās 8:00-15:00. Pieprasījumā jānorāda paredzamā padziļināšanas darbu kubatūra.

6.2. Ja pēc 10 d/n Izpildītāja gruntssūcējs nav uzsācis darbu Objektā, Pasūtītājam ir tiesības atsaukt savu pieprasījumu (šī līguma 6.1. punkts) un izvēlēties citu Pakalpojuma sniedzēju. Šajā gadījumā Izpildītājam nav tiesības pieprasīt maksu par mobilizāciju/demobilizāciju.
6.3.Pasūtītājs ir tiesīgi jebkurā laikā pārtraukt padziļināšanas darbus, ja uzskata to par nepieciešamu, ar nosacījumu, ka padziļināšanas darbu veiktais apjoms nav mazāks par 100 000 m3 grunts.
6.4. Pasūtītājs nav tiesīgs izdarīt izmaiņas darbu veikšanas noteikumos bez rakstiskas saskaņošanas ar Izpildītāju.

6.5. Izpildītājs katru dienu sastāda atskaites par diennaktī padarīto gruntssūcēju darbu un vienlaikus ar grunts tilpnes fotofiksācijām nosūta tās Pasūtītājam uz elektronisko pastu normunds@vbp.lv. Šādas atskaites parāda paveikto darbu apjomu, tam patērēto laiku.
6.6. Izpildītājs bez maksas nodrošina Pasūtītāja pārstāvim (piedaloties darba procesa novērošanā un grunts apjomu mērīšanā)  vietu uz kuģa komandtilta un pārtiku atbilstoši prasībām, kādas ir spēkā  kuģa apkalpei.

6.7. Ja, veicot grunts mērījumus, tiek konstatēts, ka padziļināšana ir veikta par vairāk nekā 0,5 metriem pārsniedzot paredzēto dziļumu, virsnormas darbi netiek apmaksāti. 

7.GARANTIJAS TERMIŅŠ

7.1. Izpildītajiem darbiem netiek noteikts garantijas termiņš.

8. SAMAKSA

8.1. Izpildītājs apņemas veikt Līguma 2.punktā minētos darbus par sekojošām cenām:

8.1.1. Grunts izstrāde, izvešana gruntssūcēja tilpnē un grunts izkraušana jūras zemūdens novietnē tiek apmaksāta pēc tarifa ..... EUR (....... un ...... euro centi) (neskaitot PVN) par vienu m3 (grunts apjoma mērījumus veicot gruntssūcēja tilpnē, apliecinot to ar fotofiksāciju, vai piedaloties pasūtīja pārstāvim), atskaitot virsnormas apjomu atbilstoši Līguma 6.7 punktam.

8.1.2. Maksa par mobilizāciju/demobilizāciju tiek noteikta ............ EUR (............................ euro) (neskaitot PVN) par vienu izsaukumu.

Rēķini par mobilizāciju/demobilizāciju tiek iesniegti un apmaksāti šādi: 

8.1.2.1. Par mobilizāciju dienā kad padziļināšanas tehnika ierodas darbu veikšanai Ventspils brīvostā ...................... EUR (............................ euro) (neskaitot PVN) apmērā.
8.1.2.2. Par demobilizāciju dienā kad padziļināšanas darbi ir izpildīti un tehnika gatava atstāt Ventspils brīvostu .............. EUR (.................... euro) (neskaitot PVN) apmērā.
8.2. Pabeidzot konkrētajā tehniskajā uzdevumā paredzētos darbus, Izpildītājs atbilstoši apjomu uzskaites dokumentiem sastāda Darbu nodošanas – pieņemšanas  aktu un iesniedz to Pasūtītājam parakstīšanai. Šis akts ir pamats rēķina izrakstīšanai un iesniegšanai Pasūtītājam.

8.3. Ja Pasūtītājs 3 (trīs) dienu laikā nav parakstījis Darbu nodošanas – pieņemšanas aktu un nav sniedzis pamatotu akta parakstīšanas atteikumu, tad akts tiek uzskatīts par pieņemtu no Pasūtītāja puses un Izpildītājs ir tiesīgs iesniegt rēķinu.

8.4. Iesniegtie rēķini ir jāapmaksā ne vēlāk kā 10 (desmit) darba dienu laikā pēc to saņemšanas un reģistrēšanas Ventspils brīvostas pārvaldē.

8.5. Ja darbu izpildes termiņš pārsniedz 1 (vienu) kalendāro mēnesi, tiek sastādīts darbu nodošanas-pieņemšanas akts par izstrādātās grunts apjomu un saskaņā ar šo aktu izdarīts starpnorēķins par katru mēnesi.

8.6.Visas cenas un maksas norādītas bez nodokļiem, muitas nodevām, loču maksām, vai jebkādām citām maksām un nodevām, kas attiektos uz kuģi vai tā kravu mobilizācijas/ demobilizācijas un darbu izpildes laikā.
8.7. Ja Izpildītājs nepilda šajā Līgumā noteiktās līgumsaistības un/vai atsakās veikt Līgumā noteiktos darbus, tas maksā Pasūtītājam, Pasūtītāja noteiktā termiņā, līgumsodu 10 000 EUR (desmit tūkstoši euro) apmērā par katru Pasūtītāja konstatēto Līgumā noteikto saistību neizpildes vai atteikšanos pildīt Līguma saistības gadījumu.
8.8. Līgumsoda samaksa neatbrīvo Izpildītāju no Līguma turpmākas izpildes.

9.IZPILDĪTĀJA PĀRSTĀVNIECĪBA OBJEKTĀ

9.1.Izpildītāju Objektā pārstāv sekojošas personas ar sekojošām pilnvarām:

9.1.1......................................

Tālruņa Nr.: .....................................

e-pasts adrese:...............................................

9.1.2. Ar ikdienas darbu izpildi saistītos lēmumus pieņem un jautājumus  risina gruntssūcēja  kapteinis.

10.PASŪTĪTĀJA PĀRSTĀVNIECĪBA OBJEKTĀ

10.1. Pasūtītāju Objektā pārstāv sekojošas personas ar sekojošām pilnvarām:



10.1.1. Ar ikdienas darbu izpildi saistītos lēmumus pieņem un jautājumus  risina VBP KAD priekšnieks Normunds Kornijanovs,
t.: +371 29342131,
e-pasta adrese: normunds@vbp.lv.

11.IZPILDĪTĀJA TEHNISKIE LĪDZEKĻI

11.1. Izpildītājs darbus veic ar Līguma noteikumiem atbilstošiem gruntssūcējiem ..............................

12.STRĪDU IZSKATĪŠANA

12.1. Iespējamos strīdīgos jautājumus un domstarpības Pasūtītājs un Izpildītājs centīsies atrisināt sarunu ceļā.

12.2. Strīdi un domstarpības, kuras Puses nespēj atrisināt sarunu ceļā, tiek izskatīti Latvijas Republikas  tiesā Latvijas Republikas normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā.
13.LĪGUMA IZBEIGŠANA
13.1. Līgums var tikt izbeigts sekojošos gadījumos:


13.1.1. ja kāda no Pusēm, pēc otras Puses rakstiska brīdinājuma, nepilda līgumsaistības pret otru Pusi. Par nodomu izbeigt šo Līgumu otra Puse rakstveidā jāinformē 14 (četrpadsmit) kalendārās dienas pirms Līguma izbeigšanas;
13.1.2. Pasūtītājs ir tiesīgs lauzt Līgumu 1 mēnesi iepriekš par to rakstiski brīdinot Izpildītāju;

13.1.3. ja Līgumu nav iespējams izpildīt tādēļ, ka Līguma izpildes laikā ir piemērotas starptautiskās vai nacionālās sankcijas vai būtiskas finanšu un kapitāla tirgus intereses ietekmējošas Eiropas Savienības vai Ziemeļatlantijas līguma organizācijas dalībvalsts noteiktās sankcijas.

14.CITI NOTEIKUMI

14.1. Izpildītājs nav tiesīgs bez saskaņošanas ar Pasūtītāju veikt Iepirkuma piedāvājumā norādīto apakšuzņēmēju nomaiņu un iesaistīt papildus apakšuzņēmējus Līguma izpildē. Piedāvājumā norādīto apakšuzņēmēju nomaiņa pieļaujama tikai Sabiedrisko pakalpojumu sniedzēju iepirkumu likuma 67.pantā norādītajos gadījumos un kārtībā.

14.2. Šis Līgums sastādīts latviešu uz __ lapām divos eksemplāros, no kuriem viens nodots Pasūtītājam, otrs – Izpildītājam.

14.3. Visas izmaiņas un papildinājumi šim Līgumam ir spēkā, ja tie iesniegti rakstiski un ja tos parakstījuši Pušu pilnvarotie pārstāvji.

14.4. Puses nav tiesīgas nodot šajā Līgumā noteiktās tiesības un pienākumus trešajām personām bez otras Puses rakstiskas piekrišanas. Ja izpildītājam ir radušās tehniskas problēmas, par kuru esamību tiek sastādīts attiecīgs akts, Izpildītājam ir tiesības nomāt citu gruntssūcēju no cita uzņēmuma, vienlaikus saglabājot savas līgumsaistības par Līgumā paredzēto darbu izpildi.

14.5. Personas, kuras ir saistītas ar šī Līguma izpildi, tiek informētas tikai to pienākumu izpildei nepieciešamajā apjomā.

14.6. Neviena no Pusēm nav tiesīga atklāt Līgumā ietverto informāciju trešajām personām bez otras Puses piekrišanas.

14.7. Šis Līgums stājas spēkā no brīža, kad to parakstījušas abas puses.
Pušu rekvizīti un paraksti:
IZPILDĪTĀJS:




PASŪTĪTĀJS:







Ventspils brīvostas pārvalde
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